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Dziedzina nauk humanistycznych
Jezykoznawstwo 70%

Literaturoznawstwo 15%
Nauki o kulturze i religii 5%
Historia 10%

I stopien

ogo6lnoakademicki

Studia stacjonarne

Jezyk francuski stosowany — jezyki specjalistyczne

Metodyka nauczania jezyka francuskiego z elementami jezyka specjalistycznego
Filologia romanska z jezykiem wtoskim

Filologia romanska z jezykiem hiszpanskim

180

6 semestrow

Licencjat

Nowa matura: wynik egzaminu maturalnego z jezyka francuskiego lub innego jezyka
obcego nowozytnego (angielskiego, hiszpanskiego, wloskiego, niemieckiego lub
rosyjskiego) — (poziom podstawowy lub rozszerzony — czg$¢ pisemna).

Stara matura: rozmowa kwalifikacyjna w jezyku francuskim lub innym obcym
nowozytnym (angielskim, hiszpanskim, wtoskim, niemieckim lub rosyjskim) na temat
wylosowanego tekstu.



Efekty uczenia si¢
Odniesienie do efektow uczenia

si¢ zgodnych
Symbol z Polskag Rama Kwaliﬁl;aiji
efektu Kierunkowe efekty uczenia si¢ Symbol h S);(T 0 tvk
kierunkowego charakterystyk chara eryszy
. 11 stopnia
uniwersalnych
| stopnia®
WIEDZA
K1 W01 posiada podstawowa wiedz¢ o miejscu i znaczeniu filologii w | P6U_W P6S_WG
systemie nauk oraz ich specyfice przedmiotowej i
metodologicznej
K1_Wo02 zna podstawowa terminologi¢ i wybrane teorie z zakresu filologii | P6U_W P6S_WG
K1_W03 wykazuje podstawowg wiedze o powigzaniach dziedzin nauki i | P6U_W P6S_WG
dyscyplin naukowych wiasciwych dla filologii z innymi
dziedzinami i dyscyplinami obszaru nauk humanistycznych
K1 _wWo04 posiada podstawowsg wiedzg o glownych kierunkach rozwoju i | P6U_W P6S_WG
najwazniejszych nowych osiagnigciach w zakresie filologii
romanskiej
K1_W05 zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji réznych | P6U_W P6S_WG
wytwordw kultury wlasciwe dla wybranych tradycji, teorii lub
szk6t badawczych w zakresie filologii romanskiej
K1_W06 zna i rozumie podstawowe pojgcia i zasady z zakresu prawa | P6U_W P6S_WK
autorskiego
K1_wo07 wykazuje  $wiadomo§¢  kompleksowej natury  jezyka | P6U_W P6S_WG
francuskiego oraz jego ztozono$ci i jego historycznej zmiennoS$ci
K1_w08 posiada podstawowa wiedzg o instytucjach kultury i orientacje | P6U_W P6S_WK
we wspotczesnym zyciu kulturalnym
UMIEJETNOSCI
K1 _U01 kierujac si¢ wskazowkami opiekuna naukowego potrafi | P6U_U P6S_UW

wyszukiwaé, analizowaé, oceniaé, selekcjonowaé i uzytkowac
informacje z wykorzystaniem r6znych zrodet i sposobow
K1_U02 formuluje i analizuje problemy badawcze w zakresie = P6U_U P6S_UW
jezykoznawstwa (w tym jezykoznawstwa StoSOowanego),
literaturoznawstwa oraz kultury i historii krajow francuskiego
obszaru jezykowego
K1_U03 w  typowych sytuacjach zawodowych postuguje si¢ | P6U_U P6S_UK
podstawowymi ujgciami teoretycznymi i pojeciami wiasciwymi
dla filologii romanskiej
K1_U04 rozpoznaje rézne rodzaje wytworow kultury oraz przeprowadza | P6U_U P6S_UW
ich krytyczng analizg i interpretacje, z zastosowaniem typowych
metod, w celu okreslenia ich znaczen, oddzialywania
spotecznego, miejsca w procesie historyczno-kulturowym

K1_U05 argumentuje z wykorzystaniem pogladéw innych autoréow, oraz | P6U_U P6S_UK
formutuje wnioski

K1_U06 przygotowuje i redaguje prace pisemne w jezyku francuskim z | P6U_U P6S_UW
wykorzystaniem podstawowych uje¢ teoretycznych

K1_uU07 przygotowuje wystapienia ustne i prezentacje w jezyku @ P6U_U P6S_UW
francuskim

K1_U08 postuguje sie jezykiem francuskim na poziomie C1 zgodnie z | P6U_U P6S_UK

wymaganiami okre§lonymi przez Europejski System Opisu
Ksztalcenia Jezykowego oraz postuguje sie drugim jezykiem na
poziomie co najmniej B2, zgodnie z wymaganiami okre§lonymi

! Zgodnie z zalacznikiem do ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji (Dz. U. z 2016, poz.64)

2 Zgodnie z zalgcznikiem do rozporzadzenia Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie charakterystyk
drugiego stopnia efektow uczenia si¢ dla kwalifikacji na poziomach 6-8 Polskiej Ramy Kwalifikacji (Dz. U. z 2018 r., poz. 2218).



przez Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego

K1_U09 wspoétdziata i pracuje w grupie jedno lub wielokulturowej, | P6U_U P6S_UO
przyjmujac w niej réozne role

K1_U10 samodzielnie planuje i realizuje wlasne uczenie si¢ przez cate | P6U_U P6S_UU
zycie

K1 _Ul1 potrafi dobierac i stosowa¢ wlasciwe metody i narzedzia, w tym = P6U_U P6S_UW

zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne (ICT)

KOMPETENCJE SPOLECZNE

K1_KO01 prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga problemy zwigzane z @ P6U_K P6S_KK
wykonywaniem zawodu

K1_K02 uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z réznych mediow | P6U_K P6S_KR
i r6znych jego form

K1_KO03 organizuje lub wspoétorganizuje dzialania na rzecz §rodowiska | P6U_K P6S_KO
spolecznego

Sylwetka
absolwenta

Uzyskiwane
kwalifikacje
oraz uprawnienia
zawodowe

Dostep
do dalszych
studiow

Jednostka badawczo-dydaktyczna wlasciwa
merytorycznie dla tych studiow

Absolwent studiow posiada ogdlng wiedzg o jezyku, literaturze i kulturze z zakresu jezyka
francuskiego oraz umiejetnosci wykorzystania jej w pracy zawodowej i zyciu. Absolwent studiow
posiada réwniez ogblng wiedze¢ o jezyku, literaturze i kulturze z zakresu innego jezyka obcego.
Legitymuje si¢ zblizong do rodzimej znajomoscia jezyka francuskiego na poziomie biegtosci C1
(wg ESOKJ Rady Europy) oraz zna drugi jezyk na poziomie co najmniej B2. Posiada
interdyscyplinarne kompetencje pozwalajagce na wykorzystanie wiedzy o jezyku i jego
znajomosci w roznorodnych dziedzinach nauki i zycia spolecznego. Absolwent umie
rozwigzywac proste problemy zawodowe, gromadzi¢, przetwarzaé oraz przekazywac (pisemnie i
ustnie) informacje ogolne, a takze uczestniczy¢ w pracy zespotowej.

Absolwent kierunku filologia romanska jest przygotowany do wykonywania zawodow w
obszarze funkcjonowania korporacji miedzynarodowych, firm turystycznych i przedsigbiorstw o
réznym profilu, prowadzacych dziatalno$¢ np. promocyjna, ttumaczeniowa, wydawnicza, w
srodkach masowego przekazu, a takze w sektorze ustug wymagajacych dobrej znajomosci dwoch
jezykoéw obeych, kultury, w zakresie tworzenia i przetwarzania danych, itp.

Absolwent jest przygotowany do podjecia studiow II stopnia. Koncepcja ksztatcenia zaktada
osiggnigcie przez absolwenta kompetencji o charakterze zardwno ogdlnym, jak i zawodowym.
Absolwent specjalnosci Metodyka nauczania jezyka francuskiego z elementami jezyka
specjalistycznego moze kontynuowa¢ ksztalcenie w ramach specjalnosci nauczycielskiej na
studiach II stopnia. Uzyskanie pelnych kwalifikacji do wykonywania zawodu nauczyciela bedzie
mozliwe po ukonczeniu 5-letniego cyklu ksztatcenia na specjalnosci nauczycielskiej. Absolwent
specjalnosci Jezyk francuski stosowany — jezyki specjalistyczne, Filologia romanska z
jezykiem hiszpanskim oraz Filologia romanska z jezykiem wloskim, posiada wysoki stopien
praktycznej znajomosci jezyka francuskiego w mowie i w piSmie, zarbwno w zakresie jezyka
ogolnego jak i jezykow specjalistycznych. Posiada rowniez wysoki stopien praktycznej
znajomosci drugiego jezyka obcego. Uzyskuje wiedzg z zakresu przektadu i akwizycji jezyka,
ktéra pozwala mu na podjecie pracy tlumacza jezyka francuskiego w réznych dziedzinach i
réznym zakresie (np. biura tlumaczen, wydawnictwa jako samodzielni ttumacze literatury i
tekstow specjalistycznych). Wiedza z zakresu nauk humanistycznych, dobra znajomos¢ kultury,
literatury, jezykoznawstwa francuskiego, a takze kompetencje praktyczne pozwalajg mu na
podjecie zatrudnienia w charakterze tlumacza-animatora lub asystenta jezykowego w sektorze
kultury i mediow, w agencjach reklamowych, branzy turystycznej i ustugowej, jak rowniez
wszelkiej pracy w administracji panstwowej i samorzadowej w rdéznych jednostkach
organizacyjnych (np. departament wspolpracy z zagranica, biura promocji, public relations
urz¢dow administracji panstwowej i samorzadowej wszystkich szczebli, gdzie wymagana jest
bardzo dobra znajomos¢ jezyka francuskiego).

Uzyskany tytul zawodowy daje mozliwo$¢ ubiegania si¢ o przyjgcie na studia II stopnia oraz
podnoszenie kwalifikacji na studiach podyplomowych.

Instytut Neofilologii



PLAN STUDIOW W UKLADZIE SEMESTRALNYM

Semestr |
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne
godziny kontaktowe
E/-
kod unk
Kursu nazwa kursu zaje¢ w grupach ml o Z0 FI)ECTtSy
@D QD
w g o
Al K LIS|P|Z]| 3
«
Praktyczna nauka jezyka francuskiego I 120 120 - 12
Fonetyka jezyka francuskiego 30 30| zO 2
Gramatyka jezyka francuskiego I 60 60 | ZO 7
Historia literatury francuskiej | 30 30 E 2
Wstep do analizy literackiej 30 30| ZzO 2
Historia i kultura francuskiego obszaru 30 30 - 2
jezykowego |
Ochrona wtasnosci intelektualnej 15 15 - 1
30 240 | 30 15] 315 1 28
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E/-
kod punkty
Kursu nazwa kursu zaje¢ w grupach m_ Z0 ECTS
@D QD
w =
A|KIL[S|[P|=Z]3
o
Filozoficzne podstawy humanistyKi 30 30 - 2
Antropologia kultury
30 30 - 2
Pozostate zajecia
kod ., punkty
e rodzaj zajec godz tyg. ECTS
Szkolenie BHP 4 -
Szkolenie biblioteczne 2 -




Semestr 11
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe
E/-
kll(J?gu nazwa kursu zaje¢ w grupach ™o Z0 %Jg_lf_tsy
W g | &
Al K |L|S|P=Z] 3
«
Praktyczna nauka jezyka francuskiego II 120 120 E 14
Gramatyka jezyka francuskiego I1 60 60 E 7
Historia literatury francuskiej I 30 30 E
Gatunki i techniki powiesciowe w XVII 15 15 - 1
i XVIII wieku
Historia i kultura francuskiego obszaru 30 30 E 3
jezykowego Il
Lacina i kultura antyczna 30 30| zO 2
45 240 285 4 30




Semestr 111

Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe
E/-
kod unk
Kursu nazwa kursu zaje¢ w grupach g m g Z0 ECT;y
W = 3
Al K L|S|PI[
Praktyczna nauka jezyka 90 90 - 9
francuskiego 111
Gramatyka jezyka francuskiego 111 30 30| ZO 3
Wstep do jezykoznawstwa 30 30| zO 3
Historia literatury francuskiej 111 30 30 E 3
Gatunki tekstow specjalistycznych 30 30| ZO 2
Jezyk francuski w turystyce 30 30| ZO 2
Odmiany i rejestry jezyka 30 30 - 2
30 ] 30| 210 270 1 24
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E/-
kod punkty
Kursu nazwa kursu zaje¢ w grupach m . Z0 ECTS
w NN
A K L|S]|P = 3
>
«Q
Rozumienie tekstu mowionego I a 30 30| zO 2
Rozumienie tekstu pisanego | b
Kultura fizyczna 30 30 - -
30 30 60 - 2
Modut specjalnosci do wyboru
Kod punkty
modutu Nazwa modutu ECTS
Metodyka nauczania jezyka francuskiego z elementami je¢zyka 5
specjalistycznego
Jezyk francuski stosowany — jezyki specjalistyczne 4
Filologia romanska z jezykiem wtoskim 4
Filologia romanska z jezykiem hiszpanskim 4




Semestr 1V

Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe
E/-
kll(J?gu nazwa kursu zaje¢ w grupach ™o Z0 %‘g.ll(.tsy
w =
A K L{S|Pl2| 3
«
Praktyczna nauka jezyka 90 90 E 6
francuskiego 1V
Gramatyka jezyka francuskiego IV 30 30 E 3
Historia literatury francuskiej IV 30 30 E 3
30 | 120 150 3 12
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E/-
kod unk
Kursu nazwa kursu zaje¢ w grupach mlo Z0 %CTtSy
w 8 B
A |K|L[S|P=Z|3
[(=]
Rozumienie tekstu méwionego I b 30 30 ZO 2
Rozumienie tekstu pisanego Il a
Kultura fizyczna 30 30 - -
30 [ 30 60 - 2
Modut specjalnosci do wyboru
e Nazwa modutu U3
modutu ECTS
Metodyka nauczania jezyka francuskiego z elementami je¢zyka 16
specjalistycznego
Jezyk francuski stosowany — jezyki specjalistyczne 16
Filologia romanska z jezykiem wtoskim 16
Filologia romanska z jezykiem hiszpanskim 16




Semestr V

Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe
E/-
kod unkt
KUFSU nazwa kursu zaje¢ w grupach Ml 29 FIJECTSy
W g | &
Al K L{S|P|[Z]| 3
«
Praktyczna nauka jezyka 90 90 -
francuskiego V
Historia literatury francuskiej V 30 30 E
30| 90 120 1
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E/-
kod punkty
Kursu nazwa kursu zaje¢ w grupach ml o Z0 ECTS
W g | §
Al K LI|S|P|[2]| 3
a
Rozumienie tekstu méwionego Il a 30 30| ZO 2
Rozumienie teksu pisanego 111 b
Seminarium | 15 15 - 6
30 15 45 - 8
Modut specjalnosci do wyboru
- Nazwa modutu U8y
modulu ECTS
Metodyka nauczania jezyka francuskiego z elementami je¢zyka 15
specjalistycznego
Jezyk francuski stosowany — jezyki specjalistyczne 15
Filologia romanska z jezykiem wtoskim 15
15

Filologia romanska z jezykiem hiszpanskim




Semestr VI
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe
E/-
kod unk
Kursu nazwa kursu zaje¢ w grupach ml o Z0 FI)ECTtSy
w 8 E
Al K L S|P|Z| 3
«
Praktyczna nauka jezyka 90 90 E 4
francuskiego VI
Gramatyka kontrastywna 30 30| zZO 2
Historia literatury francuskiej VI 30 30 E 3
30| 120 150 2 9
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E/-
kod punkty
Kursu nazwa kursu zaje¢ w grupach m_ Z0 ECTS
W =
A|K|L[S|P|=Z]3
«Q
Rozumienie tekstu moéwionego IV b 30 30| 2O 1
Rozumienie tekstu pisanego IV a
Seminarium 1l 30 30 - 5
30 30 60 - 6
Modut specjalnosci do wyboru
- Nazwa modutu U8y
modulu ECTS
Metodyka nauczania jezyka francuskiego z elementami jezyka 10
specjalistycznego
Jezyk francuski stosowany — jezyki specjalistyczne 10
Filologia romanska z jezykiem wtoskim 10
Filologia romanska z jezykiem hiszpanskim 10
Egzamin dyplomowy
Punkty
Tematyka ECTS
w zaleznos$ci od wybranego Modutu: 5

Modul - Metodyka nauczania jezyka francuskiego z elementami jezyka specjalistycznego :
rozmowa na temat pracy dyplomowej i zwigzanej z nig dziedziny.

Modut - Jezyk francuski stosowany — jezyki specjalistyczne : egzamin dyplomowy obejmuje
zagadnienia zwiazane z tematyka pracy dyplomowej oraz z teorig dyskursu specjalistycznego
(odmiany, gatunki i rejestry jezyka jak i tekstow specjalistycznych).

Modul - Filologia romanska z jezykiem wloskim: egzamin dyplomowy obejmuje zagadnienia
zwiazane z tematyka pracy dyplomowej oraz z teorig dyskursu specjalistycznego (odmiany, gatunki
i rejestry jezyka jak i tekstow specjalistycznych).

Modul - Filologia romanska z jezykiem hiszpanskim: egzamin dyplomowy obejmuje zagadnienia
zwigzane z tematyka pracy dyplomowej oraz z teorig dyskursu specjalistycznego (odmiany, gatunki
i rejestry jezyka jak i tekstow specjalistycznych).




pieczgd Instytutu
PROGRAM MODULU SPECJALNOSCI

zatwierdzony przez Radg¢ Instytutu dnia

Nazwa modutu specjalnosci Jezyk francuski stosowany — jezyki specjalistyczne

Liczba punktow ECTS 45

Uzyskiwane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:

Absolwent kierunku filologia romanska, ktory wybral modul specjalnosci Jezyk francuski stosowany — jezyki
specjalistyczne jest przygotowany do wykonywania zawodoéw w obszarze funkcjonowania firm turystycznych i
przedsigbiorstw o réznym profilu, prowadzacych réznorodng dziatalno$¢ np. promocyjna, tlumaczeniowa,
wydawnicza, w $rodkach masowego przekazu, a takze w sektorze ustug wymagajacych dobrej znajomosci jezyka,
kultury, w zakresie tworzenia i przetwarzania danych itp.

Efekty uczenia si¢ dla specjalnosci

WIEDZA

K1 W01 Zna podstawowa terminologie z zakresu komunikacji jezykowej oraz odmian i rejestréw jezyka

K1_wW02 Posiada podstawowa wiedzg o glownych kierunkach rozwoju odmian i rejestrow jezyka oraz specyfiki
pracy w ramach specjalnych potrzeb jezykowych oraz leksyki specjalistycznej

K1 W03 Zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji réznych gatunkow tekstow

UMIEJETNOSCI
K1_U01 Kierujac si¢ wskazowkami opiekuna naukowego potrafi wyszukiwac, analizowaé, oceniac,
selekcjonowac i uzytkowac informacje z wykorzystaniem réznych zrédet i zasoboéw
K1_U02 Rozpoznaje rézne gatunki tekstow w jezyku polskim i francuskim oraz przeprowadza ich krytyczna

analiz¢ 1 interpretacj¢, z zastosowaniem typowych metod, w celu okreslenia ich znaczen,
oddziatywania spotecznego, miejsca w procesie historyczno-kulturowym

K1_U03 Przygotowuje i redaguje teksty pisemne w komunikacji jezykowej z wykorzystaniem strategii
perswazyjnych oraz wlasciwego stownictwa specjalistycznego; jak i innowacyjnych §rodkdéw przekazu

KOMPETENCJE SPOLECZNE

K1_KO01 Prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga problemy wynikajace z pracy z jezykiem specjalistycznym —
jezykiem francuskim.

K1 K02 Uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z réznych medidw i réznych jego form

10



Formy sprawdzania efektow uczenia si¢

auu|

Auwsasid
ulwezh3

Auisn
ulwezb3

(fosa)
euwssid eaeid
ICIETENS|

1snxsAp
M feIZp)

Amodnib
Paloid

AujenpimApul
Ppeloid

eulAiojeloge|
eoeld

9/MOU3I13]
eodfey

a|0)zs
M BIUSZOIM))

auzoApfepAp
Ao

Burures) — 3

pieczgé 1 podpis Dyrektora

K1 Wo1
K1 W02
K1 W03
K1_U01
K1_U02
K1 _U03
K1 _KO1
K1_KO02
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PLAN SPECJALNOSCI
Jezyk francuski stosowany — jezyki specjalistyczne

Semestr 111
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne
godziny kontaktowe
kod E/- | punkty
Kursu nazwa kursu zaje¢ w grupach m_ ZO | ECTS
W g |
Al K|L|S|P]|Z|3
«
Werbalne i niewerbalne techniki 30 30 - 2
komunikacji
30 30 - 2
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E/-
kod punkty
Kursu nazwa kursu zaje¢ w grupach m_ Z0 ECTS
W g | R
A K L|S]|P g 3
[(=]
Jezyk hiszpanski I* (lektorat) 30 30| zZO 2
Jezyk wiloski I* (lektorat)
30 30 - 2

*warunkiem uruchomienia kursu jest zgloszenie 15 0sdb na podobnym poziomie znajomosci jezyka

12



Semestr 1V

Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe
kod E/- | punkty
Kursu nazwa kursu Zané w grupach E _ Z0 ECTS
N
Al K L{S|PE 3
2
Jezyk francuski w przedsiebiorstwie 30 30| 2O 3
Jezyk francuski w ekonomii 30 30| 2O 2
Analiza tekstu specjalistycznego 30 30| ZO 2
Korespondencja uzytkowa 30 30| 2O 2
Jezyk francuski specjalistyczny: obstuga 30 30 E 3
klienta
150 150 1 12
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E/-
kod punkty
Kursu nazwa kursu zaje¢ w grupach m . Z0 ECTS
W =
A|lK|L|S|[P|IZ]|3
«Q
Kultura i cywilizacja Francji 30 30 2
Jezyk hiszpanski I1* (lektorat) 30 30| zO 2
Jezyk wioski IT* (lektorat)
30 30 60 - 4

13




Semestr V
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe
E/-
kod unkt
Kursu nazwa kursu zaje¢ w grupach ™o Z0 FIJECTSy
w =
A|l K |[L|S|P|2]| 3
>
«
Historia jezyka francuskiego z 30 30 E 3
elementami gramatyki historycznej
Literatura belgijska 30 30 E 3
Korpusy rownolegte 30 30| ZO 2
Tlumaczenie specjalistyczne 30 30| ZO 3
30 30] 30{30 120 2 11
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E/-
kod punkty
Kursu nazwa kursu zajeé¢ w grupach m Z0 ECTS
W g | &
A | K L|S|P g 3
[(=]
Jezyk hiszpanski IIT* (lektorat) 30 30| zO 2
Jezyk whoski IIT* (lektorat)
Technologie informacyjne w edukacji 15 15| zO 2
Informatyczne narzgdzia w opisie jezyka
30 | 15 45 - 4
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Semestr VI

Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe
E/-
kod unkt
Kursu nazwa kursu zaje¢ w grupach m_ Z0 pECTSy
A|K|L|S 2 |3
«
Korpusy tekstowe 30 30| zO 5
Redakcja tekstow naukowych 30 30| ZO 3
30 30 60 - 8
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E/-
kod punkty
kursu nazwa kursu zajg¢ w grupach . 20 | ‘ecTs
A|K|[L]|S g 3
[(=]
Jezyk hiszpanski IV* (lektorat) 30 30 E 2
Jezyk wtoski IV* (lektorat)
30 30 1 2
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pieczgd Instytutu
PROGRAM MODULU SPECJALNOSCI

zatwierdzony przez Radg Instytutu dnia

Metodyka nauczania jezyka francuskiego z elementami jezyka

Nazwa modutu specjalnosci specjalistycznego

Liczba punktow ECTS 46

Uzyskiwane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:

Absolwent specjalno$ci Metodyka nauczania jezyka francuskiego z elementami jezyka specjalistycznego moze
kontynuowac ksztalcenie w ramach specjalnos$ci nauczycielskiej na studiach II stopnia. Uzyskanie peinych
kwalifikacji do wykonywania zawodu nauczyciela bedzie mozliwe po zakonczeniu 5-letniego cyklu ksztatcenia na
specjalnos$ci nauczycielskiej. Jest przygotowany do podjgcia pracy w sektorze edukacji. Koncepcja ksztalcenia na
tym etapie edukacyjnym zaklada osiggniecie przez absolwenta kompetencji o charakterze zard6wno ogoélnym, jak i
zawodowym.

Efekty uczenia si¢ dla specjalnosci

B.1 Psychologia
B.2 Pedagogika
B.3 Praktyka psychiczno-pedagogiczna
C. Podstawy dydaktyki i emisji glosu
K. Efekty dla specjalno$ci Metodyka nauczania jezyka francuskiego z elementami jezyka specjalistycznego

WIEDZA

B.1.W1 Zna i rozumie podstawowe pojgcia psychologii: procesy poznawcze, spostrzeganie, odbidr i
przetwarzanie informacji, mowg i jezyk, mySlenie i rozumowanie, uczenie si¢ i pamie¢, role uwagi,
emocje i motywacje w procesach regulacji zachowania, zdolnosci i uzdolnienia, psychologie rdznic
indywidualnych — réznice w zakresie inteligencji, temperamentu, osobowosci i stylu poznawczego;

B.1.W2 Zna i rozumie proces rozwoju ucznia w okresie dziecinstwa, adolescencji i wezesnej dorosto$ci: rozwoj
fizyczny, motoryczny i psychoseksualny, rozwdj procesow poznawczych (myslenie, mowa,
spostrzeganie, uwaga i pamiec), rozwdj spoteczno-emocjonalny i moralny, zmiany fizyczne i
psychiczne w okresie dojrzewania, rozwdj wybranych funkcji psychicznych, norme rozwojows,
rozw6j 1 ksztaltowanie osobowos$ci, rozwo6j w kontekécie wychowania, zaburzenia w rozwoju
podstawowych proceséw psychicznych, teorie integralnego rozwoju ucznia, dysharmonie i zaburzenia
rozwojowe u uczniéw, zaburzenia zachowania, zagadnienia: nieSmiato$ci i nadpobudliwosci,
szczegblnych uzdolnien, zaburzenia funkcjonowania w okresie dorastania, obnizenia nastroju,
depresji, krystalizowania si¢ tozsamosci, dorostosci, identyfikacji z nowymi rolami spolecznymi, a
takze ksztattowania sie stylu zycia;

B.1. W3 Zna 1 rozumie teori¢ spostrzegania spolecznego i komunikacji: zachowania spoteczne i ich
uwarunkowania, sytuacje interpersonalna, empati¢, zachowania asertywne, agresywne i ulegte,
postawy, stereotypy, uprzedzenia, stres i radzenie sobie z nim, porozumiewanie si¢ ludzi w
instytucjach, reguty wspoétdziatania, procesy komunikowania si¢, bariery w komunikowaniu si¢, media
i ich wplyw wychowawczy, style komunikowania sie ucznidéw i nauczyciela, bariery w
komunikowaniu si¢ w klasie, r6zne formy komunikacji — autoprezentacje, aktywne shuchanie,
efektywne nadawanie, komunikacj¢ niewerbalng, porozumiewanie si¢ emocjonalne w klasie,
porozumiewanie si¢ w sytuacjach konfliktowych;

B.1. W4 Zna i rozumie proces uczenia sie: modele uczenia si¢, w tym koncepcje klasyczne i wspotczesne ujecie
w oparciu o wyniki badan neuropsychologicznych, metody i techniki uczenia si¢ z uwzglednieniem
rozwijania metapoznania, trudnosci w uczeniu si¢, ich przyczyny i strategie ich przezwyci¢zania,
metody i techniki identyfikacji oraz wspomagania rozwoju uzdolnien i zainteresowan, bariery i
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trudnos$ci w procesie komunikowania si¢, techniki i metody usprawniania komunikacji z uczniem oraz
miedzy uczniami;

B.1. W5

Zna i rozumie zagadnienia autorefleksji i samorozwoju: zasoby wilasne w pracy nauczyciela —
identyfikacja i rozwdj, indywidualne strategie radzenia sobie z trudnosciami, stres i nauczycielskie
wypalenie zawodowe.

B.2.wW1

Zna i rozumie system o$wiaty: organizacj¢ i funkcjonowanie systemu o$wiaty, znaczenie pozycji
szkoty jako instytucji edukacyjnej, funkcje i cele edukacji szkolnej, modele wspotczesnej szkoty,
pojecie ukrytego programu szkoty, alternatywne formy edukacji, podstawe programowa w kontekscie
programu nauczania oraz dziatan wychowawczo-profilaktycznych.

B.2. W3

Zna i rozumie wychowanie w kontekscie rozwoju: ontologiczne, aksjologiczne i antropologiczne
podstawy wychowania; istote i funkcje wychowania oraz proces wychowania, jego strukture,
wlasciwosci i dynamike; formy i zasady udzielania wsparcia w placowkach systemu o§wiaty, a takze
znaczenie wspolpracy rodziny ucznia i szkoly oraz szkoty ze srodowiskiem pozaszkolnym;

B.2. W4

Zna i rozumie zasady pracy opiekunczo-wychowawczej nauczyciela: obowiazki nauczyciela jako
wychowawcy klasy, metodyke pracy wychowawczej, program pracy wychowawczej, style kierowania
klasa, tad i1 dyscypling, poszanowanie godno$ci dziecka, ucznia lub wychowanka, réznicowanie,
indywidualizacj¢ i personalizacje pracy z uczniami, funkcjonowanie klasy szkolnej jako grupy
spotecznej, procesy spoteczne w klasie, rozwigzywanie konfliktow w klasie lub grupie wychowawczej,
animowanie zycia spoteczno-kulturalnego klasy, wspieranie samorzadnosci i autonomii uczniow,
rozwijanie u dzieci, uczniow lub wychowankoéw kompetencji komunikacyjnych i umiejetnosci
spotecznych niezbednych do nawigzywania poprawnych relacji; zagrozenia dzieci i mlodziezy:
zjawiska agresji 1 przemocy, w tym agresji elektronicznej, oraz uzaleznien, w tym od $rodkow
psychoaktywnych i komputera, a takze zagadnienia zwigzane z grupami nieformalnymi, podkulturami
mtodziezowymi i sektami;

B.2. W6

Zna i rozumie zasady pracy z uczniem z trudno$ciami w uczeniu si¢; przyczyny i przejawy trudnosci
W uczeniu si¢, zapobieganie trudnosciom w uczeniu si¢ i ich wczesne wykrywanie, specyficzne
trudnosci w uczeniu si¢ - dysleksja, dysgrafia, dysortografia i dyskalkulia oraz trudnosci w uczeniu si¢
wynikajace z dysfunkcji sfery percepcyjno- motorycznej oraz zaburzen rozwoju zdolnosci, W tym
jezykowych 1 arytmetycznych, i sposoby ich przezwyci¢zania; zasady dokonywania diagnozy
nauczycielskiej i techniki diagnostyczne w pedagogice;

B.2. W7

Zna i rozumie doradztwo zawodowe: wspomaganie ucznia w projektowaniu Sciezki edukacyjno-
zawodowej, potrzebg przygotowania uczniéw do uczenia si¢ przez cale zycie,
Zna i rozumie metody i techniki okre$lania potencjatu ucznia

B.2. W8

Zna i rozumie zna zasady udzielania pierwszej pomocy

B.3.w1

Zna i rozumie zadania charakterystyczne dla szkoty lub placowki systemu o$wiaty oraz Srodowisko,
w jakim one dziataja;

B.3.W2

Zna i rozumie organizacje, statut i plan pracy szkoty, program wychowawczo-profilaktyczny oraz
program realizacji doradztwa zawodowego;

B.3. W3

Zna i rozumie zasady zapewniania bezpieczenstwa uczniom w szkole i poza nig.

C.w1

Znairozumie usytuowanie dydaktyki w zakresie pedagogiki, a takze przedmiot i zadania wspotczesne;j
dydaktyki oraz relacj¢ dydaktyki ogdlnej do dydaktyk szczegdtowych;

C.w2

Zna i rozumie zagadnienie klasy szkolnej jako $rodowiska edukacyjnego: style kierowania klasa,
problem tadu i dyscypliny, procesy spoleczne w klasie, integracj¢ klasy szkolnej, tworzenie Srodowiska
sprzyjajacego postgpom w nauce oraz sposob nauczania w klasie zréznicowanej pod wzgledem
poznawczym, kulturowym, statusu spotecznego lub materialnego;

C. w3

Zna i rozumie wspoélczesne koncepcje nauczania i cele ksztalcenia - zrédla, sposoby ich formutowania
oraz ich rodzaje; zasady dydaktyki, metody nauczania, tresci nauczania i organizacj¢ procesu
ksztatcenia oraz pracy uczniéw;

C. w4

Zna i rozumie zagadnienie lekcji jako jednostki dydaktycznej oraz jej budowe, modele lekcji i sztuke
prowadzenia lekcji, a takze style i techniki pracy z uczniami; interakcje w klasie; srodki dydaktyczne;

C. W5

Zna i rozumie konieczno$¢ projektowania dziatan edukacyjnych dostosowanych do zréznicowanych
potrzeb i mozliwosci ucznidow, w szczegdlnosci mozliwosci psychofizycznych oraz tempa uczenia sie,
a takze potrzebe i sposoby wyrdwnywania szans edukacyjnych, znaczenie odkrywania oraz rozwijania
predyspozycji i uzdolnien oraz zagadnienia zwigzane z przygotowaniem uczniéow do udzialu w
konkursach i olimpiadach przedmiotowych; autonomi¢ dydaktyczna nauczyciela;

C. W6

Zna i rozumie sposoby i znaczenie oceniania osiagni¢¢ szkolnych uczniéw: ocenianie ksztattujace w
kontekscie efektywnosci nauczania, wewnatrzszkolny system oceniania, rodzaje i sposoby
przeprowadzania sprawdzianow 1 egzaminéw zewngetrznych; tematyke oceny efektywnosci
dydaktycznej nauczyciela i jako$ci dziatalnosci szkoty oraz edukacyjna warto$¢ dodana.

C.wv

Zna i rozumie znaczenie jezyka jako narzedzia pracy nauczyciela:
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e problematyke pracy z uczniami z ograniczong znajomoscia jezyka polskiego lub
zaburzeniami komunikacji jezykowej,
e metody porozumiewania si¢ w celach dydaktycznych - sztuke wykladania i zadawania
pytan, sposoby zwigkszania aktywnosci komunikacyjnej uczniéw,
e praktyczne aspekty wystapien publicznych - poprawnos¢ jezykowa, etyke jezyka, etykiete
korespondencji tradycyjnej i elektronicznej oraz
zagadnienia zwigzane z emisja glosu - budowg, dziatanie i ochrong narzadu mowy i zasady emisji
glosu.

K1_wo01 Zna podstawowa terminologi¢ i1 wybrane teorie z zakresu glottodydaktyki oraz jezykow
specjalistycznych

K1_wW02 Posiada podstawowg wiedzg o glownych kierunkach rozwoju i najwazniejszych nowych osiagnigciach
w zakresie dydaktyki jezykdéw obcych

UMIEJETNOSCI

B.1. Ul Umie, potrafi obserwowa¢ procesy rozwojowe uczniow;

B.1. U2 Umie, potrafi obserwowa¢ zachowania spoleczne i ich uwarunkowania;

B.1. U3 Umie, potrafi skutecznie i §$wiadomie komunikowa¢ sie;

B.1. U4 Umie, potrafi porozumie¢ sie w sytuacji konfliktowej;

B.1. U5 Umie, potrafi rozpoznawac bariery i trudnosci ucznidw w procesie uczenia si¢;

B.1. U6 Umie, potrafi identyfikowaé potrzeby uczniow w rozwoju uzdolnien i zainteresowan;

B.1. U7 Umie, potrafi radzi¢ sobie ze stresem i stosowac strategie radzenia sobie z trudno$ciami,

B.1. U8 Umie, potrafi zaplanowaé dziatania na rzecz rozwoju zawodowego na podstawie $wiadomej
autorefleksji i informacji zwrotnej od innych 0sob.

B.2. Ul Umie, potrafi wybra¢ program nauczania zgodny z wymaganiami podstawy programowej i dostosowac
2o do potrzeb edukacyjnych ucznidow;

B.2. U3 Umie, potrafi formutowa¢ oceny etyczne zwigzane z wykonywaniem zawodu nauczyciela;

B.2. U4 Umie, potrafi nawigzywac wspoélprace z nauczycielami oraz ze Srodowiskiem pozaszkolnym,;

B.2. U5 Umie, potrafi rozpoznawac sytuacje¢ zagrozen i uzaleznien uczniow;

B.2. U6 Umie, potrafi zdiagnozowac potrzeby edukacyjne ucznia i zaprojektowac¢ dla niego odpowiednie
wsparcie;

B.2. U7 Umie, potrafi okresli¢ przyblizony potencjat ucznia i doradzi¢ mu §ciezke rozwoju.

B.2. U8 Umie, potrafi udziela¢ pierwszej pomocy przedmedycznej (w instytucjach o§wiatowych)

B.3. U1 Umie, potrafi wycigga¢ wnioski z obserwacji pracy wychowawcy klasy, jego interakcji z uczniami
oraz sposobu, w jaki planuje i przeprowadza zaj¢cia wychowawcze;

B.3. U2 Umie, potrafi wyciaga¢ wnioski z obserwacji sposobu integracji dziatan opiekunczo- wychowawczych
i dydaktycznych przez nauczycieli przedmiotow;

B.3. U3 Umie, potrafi wyciggaé wnioski, w miar¢ mozliwosci, z bezposredniej obserwacji pracy rady
pedagogicznej i zespotu wychowawcow klas;

B.3. U4 Umie, potrafi wycigga¢ wnioski z bezpo$redniej obserwacji pozalekcyjnych dziatah opiekunczo-
wychowawczych nauczycieli, w tym podczas dyzuréw na przerwach migdzylekcyjnych i
zorganizowanych wyj$¢ grup uczniowskich;

B.3. U5 Umie, potrafi zaplanowac¢ i przeprowadzi¢ zajecia wychowawcze pod nadzorem opiekuna praktyk
zawodowych;

B.3. U6 Umie, potrafi analizowacé, przy pomocy opiekuna praktyk zawodowych oraz nauczycieli akademickich
prowadzacych zajecia w zakresie przygotowania psychologiczno- pedagogicznego, sytuacje i
zdarzenia pedagogiczne zaobserwowane lub do§wiadczone w czasie praktyk.

C.u1 Umie, potrafi zidentyfikowa¢ potrzeby dostosowania metod pracy do klasy zrdéznicowanej pod
wzgledem poznawczym, kulturowym, statusu spotecznego lub materialnego;

C. U2 Umie, potrafi zaprojektowa¢ dzialania stuzace integracji klasy szkolnej;

C. U3 Umie, potrafi dobiera¢ metody nauczania do nauczanych tresci i zorganizowac¢ prace uczniow;

C.U4 Umie, potrafi wybra¢ model lekcji i zaprojektowac jej strukture;

C.U5 Umie, potrafi zaplanowa¢ prac¢ z uczniem zdolnym, przygotowujaca go do udzialu w konkursie
przedmiotowym lub wspoélzawodnictwie sportowym;

C. U6 Umie, potrafi dokona¢ oceny pracy ucznia i zaprezentowac ja w formie oceny ksztattujacej;

C.ur Umie, potrafi postugiwaé si¢ zgodnie z zasadami aparatem emisji glosu;

C. U8 Umie, potrafi poprawnie postugiwac¢ si¢ jezykiem polskim.

K1_uo01 Kierujac si¢ wskazowkami opiekuna naukowego potrafi wyszukiwaé, analizowaé, oceniac,
selekcjonowac¢ i uzytkowa¢ informacje z wykorzystaniem réznych zrédet i sposobow

K1_U02 W typowych sytuacjach zawodowych postuguje si¢ podstawowymi ujeciami teoretycznymi i

pojeciami wlasciwymi dla dydaktyki jezyka obcego
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K1_U03

Rozpoznaje roézne rodzaje metod i technik nauczania jezyka obcego oraz przeprowadza ich krytyczna
analize i interpretacje w celu okreslenia ich znaczen, oddzialywania spotecznego w klasie

K1_U04 Samodzielnie planuje i realizuje wlasne uczenie si¢ oraz doskonalenie warsztatu nauczycielskiego
przez cate zycie

K1_U05 Potrafi dobiera¢ i stosowac¢ wlasciwe metody i narz¢dzia, w tym podstawowe techniki informacyjno-
komunikacyjne (ICT)

KOMPETENCJE SPOLECZNE

B.1. K1 Autorefleksja nad wlasnym rozwojem zawodowym;

B.1. K2 Wykorzystanie zdobytej wiedzy psychologicznej do analizy zdarzen pedagogicznych;

B.2. K1 Okazywanie empatii uczniom oraz zapewnianie im wsparcia i pomocy;

B.2. K2 Profesjonalne rozwigzywanie konfliktow w klasie szkolnej lub grupie wychowawczej;

B.2. K3 Samodzielne poglebianie wiedzy pedagogicznej;

B.2. K4 Wspolpraca z nauczycielami i specjalistami w celu doskonalenia swojego warsztatu pracy.

B.3. K1 Skutecznie wspotdziata z opiekunem praktyk zawodowych i z nauczycielami w celu poszerzania
swojej wiedzy.

C.K1 Tworcze poszukiwania najlepszych rozwigzan dydaktycznych sprzyjajacych postgpom uczniéw;

C. K2 Skutecznego korygowania swoich bleddéw jezykowych i doskonalenia aparatu emisji glosu.

K1 K01 Prawidlowo identyfikuje i rozstrzyga problemy zwigzane z wykonywaniem zawodu — nauczyciela

jezyka francuskiego

piecze¢ i1 podpis Dyrektora
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pieczgd Instytutu

PLAN MODULU SPECJALNOSCI
Metodyka nauczania jezyka francuskiego z elementami jezyka specjalistycznego

Semestr 111
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne
godziny kontaktowe
E/-
klfj?gu nazwa kursu Zané w grupach T _ Z0 pEng$g/
W g | R
A K LS ]|P g 3
«
Wprowadzenie do psychologii 15 15 30 - 1
Wprowadzenie do pedagogiki 15 15 30 - 1
Pierwsza pomoc przedmedyczna 8 8 - 1
30 38 68 - 3
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E/-
kod unkt
kursu nazwa kursu i worupach |0 | _ | 20 | ‘Ecre
w £ | &
Al K L{S|Pl2|3
(=]
Jezyk hiszpanski I* (lektorat) 30 30| zO 2
Jezyk wiloski I* (lektorat)
30 30 - 2

*warunkiem uruchomienia kursu jest zgtoszenie 15 0sob na podobnym poziomie znajomosci jezyka
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Semestr IV
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe
E/-
kll(J?gu nazwa kursu zaje¢ w grupach o Z0 pEug%f'g/
w C B
Al K L|S|PE]| 3
)
Podstawy psychologii rozwojowej dla 15 15 30 E 2
nauczycieli
Podstawy psychologii klinicznej dla 15 15 30 - 1
nauczycieli
Dydaktyka ogblna 15 30 45 E 2
Podstawy dydaktyki jezykow obcych 30 30 E 1
Dydaktyka jezyka francuskiego | 30 30 - 2
Jezyk francuski w ekonomii 30 30| ZO 3
Jezyk francuski w przedsiebiorstwie 30 30 E 3
45 180 225 4 14
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E/-
kod unkt
kursu nazwa kursu zaje¢ w grupach N z0 FI)ECTSy
w £ | &
A|K|L[S|P|=Z]3
«Q
Jezyk hiszpanski II *(lektorat) 30 30| zO 2
Jezyk wioski IT* (lektorat)
30 30 - 2
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Semestr V

Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe
E/-
kod unk
Kursu nazwa kursu zaje¢ w grupach o Z0 FI)ECTtSy
W S
Al K|L|S|PE]| 3
2
Historia jezyka francuskiego z 30 30 E 3
elementami gramatyki historycznej
Literatura belgijska 30 30 E 3
Diagnoza edukacyjna 15 15 - 1
Dydaktyka jezyka francuskiego II 30 30 E 3
30 30| 45 105 3 10
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E/-
kod punkty
Kursu nazwa kursu zaje¢ w grupach T Z0 ECTS
W E | &
A K L|S]|P g 3
2
Jezyk hiszpanski I11*(lektorat) 30 30| ZO 2
Jezyk wiloski IIT* (lektorat)
Technologie informacyjne w edukacji 15 15| zO 2
Informatyczne narzgdzia w opisie jezyka
30 [ 15 45 - 4
Pozostale zajecia
. . Punkty
kod zajec rodzaj zajec godz | tyg. ECTS
Praktyka psychologiczno-pedagogiczna 30 1
30 1

22




Semestr VI

Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe
E/-
kod unk
KUFSU nazwa kursu zaje¢ w grupach M Z0 IC|)5(:Ttsy
= | &
A | K L S|PE|3
2
Aplikacje wspomagajace proces 15 15 - 1
dydaktyczny
Korpusy tekstowe 30 30 E 5
45 45 1 6
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E/-
kod punkty
Kursu nazwa kursu zajeé w grupach il . Z0 ECTS
e | &
A | K L S|P g 3
]
Jezyk hiszpanski IV* (lektorat) 30 30 E 2
Jezyk wtoski IV* (lektorat)
30 30 1 2
Pozostate zajecia
., . punkty
kod zajec rodzaj zajec godz tyg. ECTS
Praktyka zawodowa 60 2
60 2
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Informacje uzupetniajace:
1) praktyki zawodowe pedagogiczne

godziny zajed
sem kod nazwa praktyKki " z ucz./wych. termin i system
praktyKki (rodzaj i zakres oraz miejsce realizacji) ¥ realizacji praktyki
razem | prow.
Praktyka
srodroczna,

\% Praktyka psychologiczno-pedagogiczna 30 studenci sami
wybieraja miejsce
praktyki
Praktyka
$rodroczna,

VI Praktyka} zgwodowa - praktyka dydaktyczna — 60 studenci sami

nauczanie jezyka francuskiego Lo
wybierajg miejsce
praktyki
90

24




pieczgd Instytutu

PROGRAM MODULU SPECJALNOSCI

zatwierdzony przez Radg Instytutu dnia

Nazwa modutu specjalnosci Filologia romanska z jezykiem wloskim

Liczba punktow ECTS 45

Uzyskiwane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:

Absolwent kierunku filologia romanska, ktory wybrat modut specjalnosci Filologia romanska z jezykiem wioskim,
jest przygotowany do wykonywania zawodu lingwisty — specjalisty w zakresie komunikacji oraz jezyka biznesu,
rozwijajacego si¢ na styku Wschodu i Zachodu Europy, a takze obstugi klienta zagranicznego dla potrzeb rynku

pracy.

Efekty uczenia si¢ dla specjalnosci

WIEDZA

K1 _wo1 Zna podstawowa terminologi¢ z zakresu komunikacji jezykowej oraz odmian i rejestrow jezyka

K1_wW02 Posiada podstawowa wiedze o glownych kierunkach rozwoju odmian i rejestrow jezyka oraz
specyfiki pracy w ramach specjalnych potrzeb jezykowych oraz leksyki specjalistycznej

K1 W03 Zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji roznych gatunkéw tekstow

UMIEJETNOSCI

K1_U01 Kierujac si¢ wskazéwkami opieckuna naukowego potrafi wyszukiwaé, analizowaé, oceniac,
selekcjonowaé 1 uzytkowaé informacje z wykorzystaniem roznych zrodet i zasobow; w tym
dotyczacych tworzenia i wykorzystywania korpusow jezykowych.

K1_U02 Rozpoznaje rozne gatunki tekstow w jezyku polskim, francuskim i wloskim oraz przeprowadza ich
krytyczng analize i interpretacje, z zastosowaniem typowych metod, w celu okreslenia ich znaczen,
oddzialywania spotecznego, miejsca w procesie historyczno-kulturowym

K1_U03 Przygotowuje i redaguje teksty pisemne w komunikacji jezykowej z wykorzystaniem strategii
perswazyjnych oraz wilasciwego stownictwa specjalistycznego jak i innowacyjnych s$rodkow
przekazu

KOMPETENCJE SPOLECZNE

K1_KO01 Prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga problemy wynikajace z pracy z jezykiem specjalistycznym —
jezykiem francuskim oraz jezykiem wloskim

K1 K02 Uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z réznych medidéw i réznych jego form
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Formy sprawdzania efektow uczenia si¢

auu|

Auwssid
ulwezbh3

Auisn uiwezb3

(esa)
euwssid eaeld

lela)ay

1snxsAp
M JeIZp()

Amodnib pjaloid

AujenpimApul
piafoid

eulAioieloge|
eoeld

oMmoudIe) e1odfey7

910Yzs
M BIUSZOIM))

auzaApepAp A9

Buiures] — 3

X | X | X

K1 Wo1
K1 W02
K1 W03
K1_U01
K1_U02
K1_U03

K1_KO01

K1_KO02

pieczg€ i podpis Dyrektora
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Semestr 111
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe
E/-
kod unke
Kursu nazwa kursu Zané w grupach E _ Z0 F:ECTSy
W e | &
K|L|S|PE]| 3
)
Praktyczna nauka jgzyka wloskiego 1 90 90 Z0 4
90 - 4
90
Semestr IV
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne
godziny kontaktowe
E/-
kod unk
Kursu nazwa kursu zaje¢ w grupach M Z0 FI)ECTtSy
W e | &
K LS |PE | 3
B
)
Praktyczna nauka jezyka wioskiego 2 90 90 E 7
Elementy literatury i kultury wloskiej 30 30 - 3
Jezyk wloski w przedsiebiorstwie 30 30| zO 2
Korespondencja uzytkowa 30 30| zO 2
Analiza tekstu specjalistycznego 30 30| zO 2
30 180 210 1 16
Semestr V
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne
godziny kontaktowe
E/-
kod unk
KuUrsu nazwa kursu zaje¢ w grupach o Z0 pECTtSy
w = | B
K LS |PE | 3
B
)
Praktyczny kurs cywilizacji Francji 30 30 E 2
Praktyczna nauka j¢zyka wtoskiego 3 90 90 - 6
Jezyk wloski w turystyce 30 30| ZO 2
Korpusy rownolegte 30 30| zO 2
Tlumaczenie specjalistyczne 30 30| ZO 3
180 | 30 210 1 15
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Semestr VI
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe
E/-

kll(J?(SjU nazwa kursu Zané w grupach T _ Z0 %jg-lf-g

W g | &

A|K|L[S|[P|[=Z] 3

«

Praktyczna nauka jezyka wloskiego 4 90 90 E 5
Korpusy tekstowe 30 30| ZO 5
90 | 30 120 1 10
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pieczgd Instytutu

PROGRAM MODULU SPECJALNOSCI

zatwierdzony przez Radg¢ Instytutu dnia

Nazwa modutu specjalnosci Filologia romanska z jezykiem hiszpanskim

Liczba punktow ECTS 45

Uzyskiwane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:

Absolwent kierunku filologia romanska, ktory wybral modut specjalnosci Filologia romanska z jezykiem
hiszpanskim, jest przygotowany do wykonywania zawodu lingwisty — specjalisty w zakresie komunikacji oraz jezyka
biznesu, rozwijajacego si¢ na styku Wschodu i Zachodu Europy, a takze obstugi klienta zagranicznego dla potrzeb

rynku pracy.

Efekty uczenia si¢ dla specjalnosci

WIEDZA

K1 _wo1 Zna podstawowa terminologi¢ z zakresu komunikacji jezykowej oraz odmian i rejestrow jezyka

K1_wW02 Posiada podstawowa wiedze o glownych kierunkach rozwoju odmian i rejestrow jezyka oraz
specyfiki pracy w ramach specjalnych potrzeb jezykowych oraz leksyki specjalistycznej

K1 W03 Zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji roznych gatunkéw tekstow

UMIEJETNOSCI

K1_U01 Kierujac si¢ wskazéowkami opiekuna naukowego potrafi wyszukiwaé, analizowaé, oceniac,
selekcjonowaé i1 uzytkowaé informacje z wykorzystaniem roznych zrodet i zasobow; w tym
dotyczacych tworzenia i wykorzystywania korpusow jezykowych.

K1_U02 Rozpoznaje rézne gatunki tekstow w jezyku polskim, francuskim i hiszpanskim oraz przeprowadza
ich krytyczng analize i interpretacje, z zastosowaniem typowych metod, w celu okreslenia ich
znaczen, oddzialywania spolecznego, miejsca w procesie historyczno-kulturowym

K1_U03 Przygotowuje i redaguje teksty pisemne w komunikacji jezykowej z wykorzystaniem strategii
perswazyjnych oraz wlasciwego slownictwa specjalistycznego jak i innowacyjnych §rodkow
przekazu

KOMPETENCJE SPOLECZNE

K1_KO01 Prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga problemy wynikajace z pracy z jezykiem specjalistycznym —
jezykiem francuskim oraz jezykiem hiszpanskim

K1 K02 Uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z réznych medidéw i réznych jego form
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Formy sprawdzania efektow uczenia si¢

auu|

Auwssid
ulwezbh3

Auisn uiwezb3

(esa)
euwssid eaeld

lela)ay

1snxsAp
M JeIZp()

Amodnib pjaloid

AujenpimApul
piafoid

eulAioieloge|
eoeld

oMmoudIe) e1odfey7

910Yzs
M BIUSZOIM))

auzaApepAp A9

Buiures] — 3

X

K1 _wo01

K1 W02

K1 W03

K1 U01

K1 U02

K1 _U03

K1_KO01

K1_KO02

pieczgé 1 podpis Dyrektora
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Semestr 111
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe
E/-
kod unk
KUFSU nazwa kursu zaje¢ w grupach Ml Z0 IC|)5CTtSy
W g | &
K L{S|P|[Z]| 3
«
Praktyczna nauka jezyka 90 90 | ZO 4
hiszpanskiego 1
90 90 - 4
Semestr 1V
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne
godziny kontaktowe
E/-
kod unk
Kursu nazwa kursu zaje¢ w grupach m _ Z0 %CTtSy
W g | &
K L{S|P|2]| 3
3
Praktyczna nauka jezyka 90 90 E 7
hiszpanskiego 2
Historia i kultura hiszpanskiego 30 30 - 3
obszaru jezykowego
Jezyk hiszpanski w przedsiebiorstwie 30 30| ZO 2
Korespondencja uzytkowa 30 30| zO 2
Analiza tekstu specjalistycznego 30 30| zO 2
30 180 210 1 16
Semestr V
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne
godziny kontaktowe
E/-
kod unk
Kursu nazwa kursu zaje¢ w grupach mo_ Z0 pECTtSy
W g | &
K LIS|P|2] 3
(@]
Praktyczny kurs cywilizacji Francji 30 30 E 2
Praktyczna nauka jezyka 90 - 6
hiszpanskiego 3 90
Jezyk hiszpanski w turystyce 30 30| ZO 2
Korpusy rownolegte 30 30| ZO 2
Thumaczenie specjalistyczne 30 30| zO 3
180 | 30 210 1 15
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Semestr VI

Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne
godziny kontaktowe
E/-
kod — punkty
T nazwa kursu zajeé w grupach m| 70 ey
K L[S 2 | 3
«

Praktyczna nauka jezyka 90 90 E 5

hiszpanskiego 4

Korpusy tekstowe 30 30| zO 5
90 | 30 120 1 10
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Uchwala Rady Instytutu Neofilologii nr 2/2022
z dnia 22 lutego 2022 roku

w sprawie: wprowadzenia korekty w planach studiéw stacjonarnych I stopnia
obowigzujacych od roku akademickiego 2020/2021 na kierunku Filologia
romanska o specjalnosci filologia romanska z jezykiem hiszpanskim.

Na podstawie: § 5 Zarzadzenia nr RD/Z.0201-2/2020 Prorektora ds. Ksztalcenia Uniwersytetu
Pedagogicznego im. Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie z dnia 19 marca 2020 r.
w sprawie zalecen dotyczacych tworzenia 1 zatwierdzania programow  studiow
rozpoczynajacych si¢ w roku akademickim 2020/2021, uchwalono co nastgpuje:

§1

Rada Instytutu Neofilologii przyjmuje korekte w planach studiéw stacjonarnych I stopnia
obowigzujagcych od roku akademickiego 2020/2021 na kierunku Filologia romanska
o specjalnosci filologia romanska z jezykiem hiszpanskim.

§2

Szczegotowa tres¢ ww. korekty znajduje si¢ w zatgczniku nr 1 do Protokotu z glosowania Rady

Instytutu Neofilologii.

§3
Uchwata wchodzi w zycie z dniem podpisania.

DYREKTOR
IL\stytutu Neofilologii

dr hali méuch p)o[ up



